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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI MARTIE 2013

Prezentul document enumdri actele adoptate de Consiliu in martie 2013 ' 2.

Acesta contine informatii privind adoptarea actelor legislative, inclusiv:

data adoptarii,

reuniunea relevanta a Consiliului,

numarul documentului adoptat,

trimiterea la Jurnalul Oficial,

regulile de vot aplicabile, rezultatele votarii si, dupa caz, explicatii privind votarea si

declaratiile inscrise n procesele-verbale ale Consiliului.

Cu exceptia anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedura,
numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internationale, deciziile bugetare
punctuale etc.

In cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativa ordinar, ar putea exista o
diferenta intre data reuniunii Consiliului in cursul careia actul legislativ a fost adoptat si data
efectiva a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativa
ordinara se considera a fi adoptate numai dupa semnarea de catre presedintele Consiliului,
presedintele Parlamentului European si secretarii generali ai celor doua institutii.

11716/13 ct/NT/cg 1

DG F2A RO



De asemenea, prezentul document cuprinde informatii pe care Consiliul a decis sa le faca publice cu

privire la adoptarea de acte fara caracter legislativ.

Documentul este disponibil si pe site-ul internet al Consiliului, la adresa:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Documentele mentionate in rezumat pot fi obtinute prin intermediul Registrului public al
documentelor Consiliului la adresa de internet: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-

council-documents-public-register

A se retine faptul ca prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale
Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul internet al Consiliului, la adresa:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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INFORMATII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CATRE CONSILIU
iIN MARTIE 2013

Cea de a 3227-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE SI FINANCIARE), desfasurata la Bruxelles la

5 martie 2013

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL

DOCUMENTUL/DECLARATII

Decizie de punere 1n aplicare a Consiliului privind autorizarea Regatului Tarilor de Jos de a aplica o
madsura de derogare de la articolul 193 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe

valoarea adaugata

6487/13

Concluziile Consiliului privind calitatea cheltuielilor publice

6728/1/13 REV 1

Cea de a 3228-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTITIE SI AFACERI INTERNE), desfasurata la Bruxelles la 7-8 martie 2013

ACTE LEGISLATIVE

ACTUL

DOCUMENTUL

REGULA DE VOTURI
VOT

Regulamentul (UE) nr. 216/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 privind
publicarea electronica a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene
JOL 69, 13.3.2013, pp. 1-3

10222/5/11 REV 5

Unanimitate Vot favorabil al tuturor

statelor membre
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ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL

DOCUMENTUL/DECLARATII

2013/129/UE: Decizia Consiliului din 7 martie 2013 privind supunerea 4-metilamfetaminei unor
masuri de control
JOL 72,15.3.2013, pp. 11-12

6430/13

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 205/2013 al Consiliului din 7 martie 2013 de extindere a
taxei antidumping definitive impuse prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 2/2012 privind
importurile de anumite elemente de fixare din otel inoxidabil si parti ale acestora, originare din
Republica Populard Chineza, la importurile de anumite elemente de fixare din otel inoxidabil expediate
din Filipine, indiferent daca acestea au fost sau nu declarate ca fiind originare din Filipine, si de
inchidere a anchetei privind posibila circumventie a masurilor antidumping instituite de regulamentul
respectiv de catre importurile anumitor elemente de fixare din otel inoxidabil si parti ale acestora
expediate din Malaysia si Thailanda, indiferent daca au fost sau nu declarate ca fiind originare din
Malaysia si Thailanda

JOL 68,12.3.2013, pp. 1-8

6411/13

Decizia Consiliului privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul
comitetelor relevante ale Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite cu privire
la adaptarea la progresul tehnic a Regulamentelor CEE-ONU nr. 3, 6, 7, 13, 19, 37, 43, 45, 46, 48, 51,
53,60, 67, 69, 77, 87,91, 106, 109, 117, 118, 119, 121, 128 si 129 si a Regulamentului tehnic mondial
CEE-ONU nr. 12

6616/13

2013/157/UE: Decizia Consiliului din 7 martie 2013 de stabilire a datei de aplicare a Deciziei
2007/533/JAI privind infiintarea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen de a
doua generatie (SIS II)

6840/13
Regula de vot: unanimitate
Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu

JOL 87,27.3.2013, pp. 8-9 exceptia:
abtinere: DE
2013/158/UE: Decizia Consiliului din 7 martie 2013 de stabilire a datei de aplicare a 6841/13

Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea,
functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen din a doua generatie (SIS 1II)
JOL 87,27.3.2013, pp. 10-11

Regula de vot: unanimitate

Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu
exceptia:

abtinere: DE
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Cea de a 3230-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfasurata la Bruxelles, la 11 martie 2013

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARATII
Decizia 2013/124/PESC a Consiliului din 11 martie 2013 de modificare a Deciziei 2011/235/PESC 7030/13

privind masuri restrictive indreptate impotriva anumitor persoane si entitati avand in vedere situatia din

Iran

JOL 68, 12.3.2013, pp. 57-60

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 206/2013 al Consiliului din 11 martie 2013 privind 7031/13

punerea in aplicare a articolului 12 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 359/2011 privind masuri

restrictive impotriva anumitor persoane, entitdti si organisme avand in vedere situatia din Iran

JOL 68, 12.3.2013, pp. 9-13

Concluziile Consiliului privind Pakistanul 7107/13

Cea de a 3231-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfasurata la Bruxelles 1a 11 martie 2013

ACTE LEGISLATIVE

ACTUL DOCUMENTUL: REGULA DE VOTURI
VOT

Decizia nr. 252/2013/UE a Consiliului din 11 martie 2013 de instituire a unui | 10449/12 Unanimitate Vot favorabil al tuturor
cadru multianual pentru perioada 2013-2017 pentru Agentia pentru Drepturi statelor membre
Fundamentale a Uniunii Europene
JOL79,21.3.2013, pp. 1-3
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DECLARATII

Declaratie cu privire la minoritatile nationale, pe care Consiliul urmeaza sa o faca in momentul adoptarii si care urmeaza a fi consemnata in

procesul-verbal al Consiliului

Decizia Consiliului nu urméreste sa defineasca notiunea de ,,minoritate nationala” si, prin urmare, activitatile Agentiei pentru Drepturi Fundamentale

conform articolului 2 litera (h) nu afecteaza nici definitia, nici existenta termenului de ,,minoritate nationald” astfel cum prevede legislatia nationala si

nici repartizarea competentelor in acest sens intre Uniune si statele membre.

Declaratia Consiliului cu privire la revizuirea cadrului multianual, pe care Consiliul urmeaza sa o faca in momentul adoptarii si care
urmeaza a fi consemnata in procesul-verbal al Consiliului

Avand in vedere evaluarea in curs a rezultatelor Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene pe durata primilor sai cinci ani de
functionare in conformitate cu articolul 30 alineatul (3) din Regulamentul nr. 168/2007, Consiliul este de acord sa examineze orice propuneri de
modificari ale regulamentului pe care Comisia ar putea sa i le transmita in temeiul articolului 31 alineatul (2) din regulamentul mentionat anterior si sa
ia n considerare In contextul respectiv modificarea acestei decizii in sensul includerii cooperarii politienesti si a cooperdrii judiciare In materie penala
in lista de domenii tematice. Consiliul reaminteste, de asemenea, Declaratia nr. 3 a Consiliului, care a fost facuta cu ocazia adoptarii Regulamentului

nr. 168/2007 din 15 februarie 2007.

Declaratia pe care Comisia urmeaza sa o faca in momentul adoptirii si care urmeaza a fi consemnata in procesul-verbal al Consiliului
Comisia regretd lipsa unui acord la nivelul Consiliului cu privire la includerea noilor arii tematice propuse ale cooperarii politienesti si cooperarii
judiciare in materie penald in noul cadru multianual pentru Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (2013-2017).

Comisia reaminteste faptul ca, in urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, cooperarea politieneasca si judiciara in materie penald a devenit
parte a legislatiei Uniunii, fiind, prin urmare, acoperitd de domeniul de aplicare a sarcinilor agentiei, ca toate domeniile cuprinse in competentele
Uniunii, In conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului.

Totusi, dacd aceste arii tematice nu vor fi incluse in noul CMA, agentia va putea sa isi indeplineasca functiile in aceste domenii numai la cererea
Parlamentului European, a Consiliului sau a Comisiei, in conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 168/2007 al Consiliului.
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ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL

DOCUMENTUL/DECLARATII

2013/127/UE: Decizia Consiliului din 11 martie 2013 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind
auditorii externi ai bancilor centrale nationale, in ceea ce priveste auditorii externi ai Central Bank of
Cyprus

JOL 70,14.3.2013, p. 6

6310/13

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 217/2013 al Consiliului din 11 martie 2013 de impunere a
unei taxe antidumping definitive si de percepere definitiva a taxei provizorii impuse la importurile de
anumite folii de aluminiu in rulouri originare din Republica Populara Chineza

JOL 69, 13.3.2013, pp. 1120

6421/13

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 214/2013 al Consiliului din 11 martie 2013 de instituire a
unei taxe antidumping definitive si de percepere definitiva a taxei provizorii instituite la importurile de
anumite produse din otel cu acoperire organicd originare din Republica Populard Chineza

JOL 73,15.3.2013, pp. 1-15

6535/13

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2013 al Consiliului din 11 martie 2013 de instituire a
unei taxe compensatorii asupra importurilor de anumite produse din otel cu acoperire organica
originare din Republica Populard Chineza

JOL 73,15.3.2013, pp. 16-97

6557/13 + COR 1

Concluziile Consiliului privind mecanismul de cooperare si de verificare

6269/13
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Cea de a 3232-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURA SI PESCUIT), desfisurati la Bruxelles, la 18 si 19 martie 2013

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARATII
Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor in numele Uniunii Europene pentru 6890/13

incheierea unui nou protocol la Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului cu Uniunea Comorelor

DECLARATII

Declaratia Comisiei
Comisia nu considerd necesar ca o decizie a Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor sd precizeze un temei juridic material.
Cu toate acestea, in cazul de fatd Comisia nu se opune acestui lucru, avand in vedere circumstantele specifice ale sectorului vizat.

Declaratia delegatiei Tarilor de Jos

Térile de Jos vor vota in favoarea mandatului de negociere cu privire la Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre UE si Comore. Tarile de
Jos au exprimat preocupdri cu privire la capturile accidentale de rechini si de pisici de mare in zonele de pescuit pentru ton. Evaludrile ex-post indica
existenta capturilor accidentale de rechini si de pisici de mare. Tarile de Jos considera ca protocolul cu Comorele ar trebui sd convina asupra unor
masuri corespunzatoare in vederea prevenirii capturilor accidentale de rechini si de pisici de mare.

2013/138/UE: Decizia Consiliului din 18 martie 2013 de stabilire a pozitiei care urmeaza sa fie 6516/13
adoptata in numele Uniunii Europene, in cadrul Consiliului International al Cerealelor, in ceea ce
priveste prelungirea Conventiei privind comertul cu cereale din 1995

JOL 77,20.3.2013, p. 1
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2013/139/UE: Decizia Consiliului din 18 martie 2013 de stabilire a pozitiei care urmeaza sa fie
adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul Consiliului International al Zaharului in ceea ce priveste
prelungirea Acordului international privind zaharul din 1992

JOL 77,20.3.2013, p. 2

6517/13

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 260/2013 al Consiliului din 18 martie 2013 de extindere a
taxei antidumping definitive instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1458/2007 privind importurile de
brichete de buzunar cu piatrd si gaz, nereincarcabile, originare din Republica Populara Chineza, la
importurile de brichete de buzunar cu piatrd si gaz, nereincarcabile, expediate din Republica Socialista
Vietnam, indiferent daca acestea sunt declarate sau nu ca fiind originare din Republica Socialista

Vietnam
JOL 82,22.3.2013, pp. 10-17

6760/13

Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor in vederea unui acord plurilateral privind
comertul cu servicii

6891/13

Decizia Consiliului privind pozitia Uniunii Europene in cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul
euromediteraneean interimar de asociere privind schimburile comerciale si cooperarea dintre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Organizatia pentru Eliberarea Palestinei (OEP), care
actioneaza n numele Autoritatii Palestiniene din Cisiordania si Fasia Gaza, pe de alta parte, referitor la
adoptarea unei recomandari cu privire la punerea in aplicare a Planului de actiune al Uniunii Europene
si al Autoritatii Palestiniene din cadrul politicii europene de vecinatate

6995/13

Decizia 2013/133/PESC a Consiliului din 18 martie 2013 de numire a Reprezentantului Special al
Uniunii Europene pentru Sahel
JO L 75,19.3.2013, pp. 29-32

5884/13

Decizia 2013/134/PESC a Consiliului din 18 martie 2013 de modificare a Deciziei 2011/173/PESC
privind masuri restrictive, avand in vedere situatia din Bosnia si Hertegovina
JOL75,19.3.2013, p. 33

6990/13
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Cea de a 3233-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfasurata la Bruxelles la 21 martie 2013

ACTE LEGISLATIVE
ACTUL DOCUMENTUL REGULA DE VOTURI
VOT
Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European si al Consiliului | 7401/1/13 REV 1 Majoritate Vot favorabil al tuturor
din 17 aprilie 2013 privind liniile directoare pentru infrastructurile energetice calificata statelor membre

transeuropene, de abrogare a Deciziei nr. 1364/2006/CE si de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 713/2009, (CE) nr. 714/2009 si (CE) nr. 715/2009
Text cu relevanta pentru SEE

JOL 115,25.4.2013, pp. 39-75

DECLARATII

Declaratia Comisiei Europene

privind eligibilitatea proiectelor de interes comun in ceea ce priveste asistenta financiara din partea UE in contextul infrastructurilor
energetice transeuropene (Capitolul V din Regulamentul XXX privind orientiri pentru infrastructuri energetice transeuropene si de

abrogare a Deciziei nr. 1364/2006/CE).

Comisia subliniaza ca, in opinia sa, este important ca sprijinul din surse UE si nationale sa se extinda la subventii pentru lucrari, pentru a se permite
punerea in aplicare a proiectelor de interes comun care sporesc diversificarea surselor, a rutelor si a alternativelor de aprovizionare cu energie.
Comisia isi rezerva dreptul de a face propuneri in acest sens pe baza experientei dobandite prin monitorizarea punerii in aplicare a proiectelor de
interes comun, in contextul raportului prevazut la articolul 17 din Regulamentul privind orientari pentru infrastructuri energetice transeuropene (nr.

XXX).
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Declaratia comuna a Austriei, Bulgariei si Roméniei

Avand convingerea ferma ca energia hidroelectricd si acumularea prin pompare joacd un rol important in Indeplinirea obiectivului UE privind
energiile din surse regenerabile, statele membre sus-mentionate isi exprima regretul fatd de excluderea proiectelor de depozitare a hidroenergiei cu
acumulare prin pompare din randul proiectelor eligibile pentru asistenta financiard din partea UE sub forma de subventii pentru lucrari, astfel cum se
prevede in Propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind orientéri pentru infrastructuri energetice transeuropene.
Austria, Bulgaria si Roméania reamintesc faptul ca, in Comunicarea Comisiei ,,Energia din surse regenerabile: o prezenta majora pe piata energetica
europeana”, se recunoaste ca obiectivul privind energia din surse regenerabile ,,constituie un obiectiv prioritar al Strategiei Europa 2020 pentru o
crestere inteligenta, durabila si favorabila incluziunii”. In acelasi timp, Austria, Bulgaria si Romania fac trimitere la Perspectiva energetica 2050, care
indica faptul ca sursele regenerabile de energie constituie o parte esentiald a celor trei optiuni ,,fara regrete” pentru a realiza decarbonizarea sistemului
energetic european in modul cel mai eficient din punct de vedere al costurilor si durabil. In plus, necesitatea unor investitii majore, inclusiv pentru
accelerarea integrarii stocarii este, de asemenea, subliniatd in cea mai recentd comunicare a Comisiei referitoare la piata interna a energiei, precum si
in concluziile Consiliului privind ,,Energia din surse regenerabile: o prezentd majora pe piata energetica europeand”, adoptate astazi.

Mai mult, avand in vedere faptul ca energia hidroelectrica este o sursa regenerabild de energie importanta, care inca prezintad potential pentru
extindere, dezvoltarea retelei, inclusiv depozitarea, constituie o necesitate pentru a raspunde provocarii reprezentate de nevoile Tn materie de
infrastructura. Prin urmare, investitiile in domeniul depozitarii hidroenergiei cu acumulare prin pompare raspund foarte bine acestui obiectiv, fiind de
o importantd vitald atat pentru tranzitia energeticd a UE, cat si pentru buna functionare a pietei europene de energie electrica.

In concluzie, recunoscand necesitatea regulamentului mentionat si in spiritul compromisului general, nu vom formula obiectii privind adoptarea
acestuia, insd, avand in vedere necesitatea asistentei financiare pentru a face investitiile in materie de depozitare cu acumulare prin pompare fezabile
din punct de vedere economic, subliniem faptul ca preferam includerea proiectelor de depozitare a hidroenergiei cu acumulare prin pompare in
categoria proiectelor eligibile pentru asistentd financiard pentru lucrari din partea UE, cu definirea unor criterii suplimentare.

Declaratia Germaniei cu privire la articolul 15 si considerentul (30):

Germania presupune ca abordarea tripartita descrisa in considerentul (30) se va aplica in mod consecvent in momentul evaluarii eligibilitatii
proiectelor de interes comun, in conformitate cu articolul 15. Prin urmare, finantarea este in primul rand o sarcina de reglementare adecvata a pietei in
statele membre. Cofinantarea publica prin mecanismul UE ,,Conectarea Europei” poate fi luata in considerare numai ca o ultima solutie. Prin urmare,
este necesar sd se analizeze daca exista bariere de reglementare in calea investitiilor pentru fiecare proiect, inainte de a se decide cu privire la sprijinul
public. In masura in care, in urma acestei analize, se stabileste ca se poate raspunde necesitatii de finantare a unui proiect si prin ajustarea cadrului de
reglementare, asistenta financiara din partea UE ar trebui exclusa.
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Declaratia Germaniei cu privire la articolul 17 litera (b):

Germania subliniaza faptul cd, pentru a se asigura securitatea sistemului si confidentialitatea datelor comerciale, ar trebui sd se garanteze faptul ca
informatiile privind functionarea sistemului se transmit numai unor autoritati de incredere care indeplinesc cerintele pietei interne pentru operatorii de
transport si de sistem. Germania presupune, prin urmare, cd ,,orice entitate mandatata n mod corespunzator” mentionatd la articolul 8 alineatul (3)
litera (a) punctul (iii) din Regulamentul nr. 714/2009 (nou) se refera la orice entitate mandatata in mod corespunzator de cétre operatorii de transport si
de sistem in conformitate cu instrumentele de cooperare existente (TSC, SSC, Coreso).

Regulamentul (UE) nr. 345/2013 al Parlamentului European si al Consiliului | 7402/13 Majoritate Vot favorabil al tuturor
din 17 aprilie 2013 privind fondurile europene cu capital de risc + ADD 1 REV 1 calificata statelor membre

Text cu relevanta pentru SEE
JOL 115, 25.4.2013, pp. 1-17

DECLARATII

Declaratia Poloniei

Polonia saluta acordul politic referitor la Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind fondurile europene cu capital de risc si la
Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind fondurile europene de antreprenoriat social (denumite in continuare ,,regulamentele”).
Consideram ca regulamentele vor indepirta obstacolele din calea atragerii de fonduri la nivel transfrontalier si vor consolida protectia investitorilor. in
special, apreciem standardele armonizate privind sanctiunile adoptate in scopul asigurarii unei puneri in aplicare adecvate a dispozitiilor. Cu toate
acestea, ne exprimam preocuparea in ceea ce priveste modificarea termenului ,,administrative sanctions”, inlocuit cu ,,administrative penalties” in
ambele regulamente (n.tr. In limba romand, ambii termeni au fost tradusi prin ,,sanctiuni administrative”). Consideram ca aceastda modificare nu este
conforma intentiei originale.

In primul rand, o astfel de modificare semnificativa a fost efectuatd in cadrul unei reuniuni a expertilor juristi-lingvisti, reuniune al cérei obiectiv
consta in discutarea modificarilor de natura lingvistica, care nu afecteaza fondul textului. Inlocuirea termenului ,,administrative sanctions” cu
»administrative penalties” modifica sensul termenului in cauza, ceea ce ne conduce la concluzia ca modificarea propusd depaseste domeniul de
competentd a grupului de lucru al expertilor juristi-lingvisti si, prin urmare, respectiva inlocuire nu a fost legitima.

In al doilea rand, de vreme ce actele legislative in cauza iau forma unor regulamente, care sunt obligatorii in toate elementele lor si se substituie
legislatiei nationale, explicatia relevanta oferita in cadrul reuniunii expertilor juristi-lingvisti ar fi trebuit sé fie reflectata in considerente, pentru a
clarifica faptul ca utilizarea termenului ,,administrative penalties” nu aduce atingere anumitor tipuri de sanctiuni.

In al treilea rand, utilizarea termenului ,,administrative penalties” in regulamente va cauza neconcordante la nivelul actelor legislative ale UE, intr-o
serie de astfel de acte figurand termenul ,,administrative sanctions” (de exemplu MiFID, MAD).

Regulamentul (UE) nr. 346/2013 al Parlamentului European si al Consiliului | 7403/13 Majoritate Vot favorabil al tuturor
din 17 aprilie 2013 privind fondurile europene de antreprenoriat social + ADD 1 calificata statelor membre

Text cu relevanta pentru SEE
JOL 115,25.4.2013, pp. 18-38
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DECLARATII

Declaratia Poloniei

Polonia saluta acordul politic referitor la Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind fondurile europene cu capital de risc si la
Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind fondurile europene de antreprenoriat social (denumite in continuare,,regulamentele’).
Consideram ci regulamentele vor indeparta obstacolele din calea atragerii de fonduri la nivel transfrontalier si vor consolida protectia investitorilor. In
special, apreciem standardele armonizate privind sanctiunile adoptate in scopul asigurarii unei puneri in aplicare adecvate a dispozitiilor. Cu toate
acestea, ne exprimam preocuparea in ceea ce priveste modificarea termenului ,,administrative sanctions”, inlocuit cu ,,administrative penalties” in
ambele regulamente (n.tr. in limba romana, ambii termeni au fost tradusi prin ,,sanctiuni administrative”). Consideram cd aceasta modificare nu este
conforma intentiei originale.

In primul rand, o astfel de modificare semnificativa a fost efectuata in cadrul unei reuniuni a expertilor juristi-lingvisti, reuniune al carei obiectiv
consta in discutarea modificarilor de natura lingvistica, care nu afecteaza fondul textului. Inlocuirea termenului ,,administrative sanctions” cu
»administrative penalties” modifica sensul termenului in cauza, ceea ce ne conduce la concluzia ca modificarea propusd depaseste domeniul de
competentd a grupului de lucru al expertilor juristi-lingvisti si, prin urmare, respectiva inlocuire nu a fost legitima.

In al doilea rand, de vreme ce actele legislative in cauza iau forma unor regulamente, care sunt obligatorii in toate elementele lor si se substituie
legislatiei nationale, explicatia relevanta oferita in cadrul reuniunii expertilor juristi-lingvisti ar fi trebuit sé fie reflectata in considerente, pentru a
clarifica faptul ca utilizarea termenului ,,administrative penalties” nu aduce atingere anumitor tipuri de sanctiuni.

In al treilea rand, utilizarea termenului ,,administrative penalties” in regulamente va cauza neconcordante la nivelul actelor legislative ale UE, intr-o
serie de astfel de acte figurand termenul ,,administrative sanctions” (de exemplu MiFID, MAD).

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARATII
Concluziile Consiliului privind parteneriatul european pentru inovare privind orasele si 7250/13

comunitatile inteligente

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 295/2013 al Consiliului din 21 martie 2013 de 7060/13

modificare a Regulamentului (CE) nr. 192/2007 de instituire a unei taxe antidumping definitive la
importurile de polietilen tereftalat originar, printre alte tari, din Taiwan, in urma efectudrii unei
reexamindri in ceea ce priveste un ,,nou exportator”, in temeiul articolului 11 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009

JO L 90, 28.3.2013, pp. 1-3
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Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 285/2013 al Consiliului din 21 martie 2013 de incetare
a redeschiderii partiale a anchetei antidumping privind etanolaminele originare din Statele Unite ale
Americii si de Incetare a procedurii de reexaminare 1n perspectiva expirarii masurilor n temeiul
articolului 11 alineatul (2) si a reexamindrii intermediare partiale In temeiul articolului 11

alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009

JOL 86,26.3.2013, pp. 1-6

7121/13

2013/148/UE: Decizia Consiliului din 21 martie 2013 privind lansarea schimbului automatizat de 6997/13
date in ceea ce priveste datele ADN 1n Suedia

JO L 84, 23.3.2013, pp. 26-27

2013/152/UE: Decizia Consiliului din 21 martie 2013 privind lansarea schimbului automatizat de 7000/13
date in ceea ce priveste datele ADN in Malta

JOL 86,26.3.2013, p. 20

2013/153/UE: Decizia Consiliului din 21 martie 2013 privind lansarea schimbului automatizat de 7005/13
date in ceea ce priveste datele dactiloscopice in Malta

JOL 86,26.3.2013, p. 21

2013/156/UE: Decizia Consiliului din 21 martie 2013 privind semnarea, in numele Uniunii 5861/13
Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeand si Republica Armenia privind readmisia

persoanelor aflate in situatie de sedere ilegala

JOL87,27.3.2013, p. 1

Decizia de punere in aplicare 2013/145/PESC a Consiliului din 21 martie 2013 privind punereain | 7300/13
aplicare a Deciziei 2011/486/PESC privind masuri restrictive Indreptate impotriva anumitor

persoane, grupuri, intreprinderi si entitati avand in vedere situatia din Afganistan

JOL 82,22.3.2013, pp. 55-57

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 261/2013 al Consiliului din 21 martie 2013 privind 7301/13
punerea in aplicare a articolului 11 alineatele (1) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 privind

masuri restrictive Indreptate impotriva anumitor persoane, grupuri, intreprinderi si entitati avand in

vedere situatia din Afganistan

JOL 82,22.3.2013, pp. 18-20

Decizia 2013/144/PESC a Consiliului din 21 martie 2013 de modificare a Deciziei 2011/172/PESC | 6987/13

privind masuri restrictive indreptate Impotriva anumitor persoane, entitti si organisme avand in
vedere situatia din Egipt
JOL 82,22.3.2013, p. 54
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Procedura scrisa incheiata la 26 martie 2013

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARATII

Regulamentul (UE) nr. 296/2013 al Consiliului din 26 martie 2013 de modificare a 7335/13
Regulamentului (CE) nr. 329/2007 privind masuri restrictive impotriva Republicii Populare
Democrate Coreene

JO L 90, 28.3.2013, pp. 4-9

Procedura scrisa incheiata la 27 martie 2013

ACTE FARA CARACTER LEGISLATIV

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARATII

Decizia 2013/160/PESC a Consiliului din 27 martie 2013 de modificare a Deciziei 2011/101/PESC | 7642/13 + COR 1 (sv)
privind masuri restrictive impotriva Zimbabwe
JO L 90, 28.3.2013, pp. 95-98

Regulamentul (UE) nr. 298/2013 al Consiliului din 27 martie 2013 de modificare a 7813/13 + COR 1 (sv)
Regulamentului (CE) nr. 314/2004 privind anumite masuri restrictive impotriva Zimbabwe
JO L 90, 28.3.2013, pp. 48-51

Regulamentul (UE) nr. 297/2013 al Consiliului din 27 martie 2013 de modificare a Regulamentelor | 7620/13
(UE) nr. 44/2012, (UE) nr. 39/2013 si (UE) nr. 40/2013 in ceea ce priveste anumite posibilitdti de
pescuit

JO L 90, 28.3.2013, pp. 10-47

DECLARATII

Declaratia Consiliului privind flexibilitatea in gestionarea anumitor stocuri

.....

flexibilitatea interanuald in gestionarea anumitor stocuri legate de acordul UE-Norvegia.

Declaratia Regatului Spaniei si a Republicii Portugalia privind schimburile de posibilitati de pescuit la tipar cu Norvegia
Avand 1n vedere angajamentele care rezultd din apartenenta la Spatiul Economic European, Regatul Spaniei si Republica Portugalia considera ca

e, vyt
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